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Llame sin cargo: 1.855.487.7778

Para pedir piezas o acceder a informacién
adicional del producto por favor visite:

anteriormente.

Nos reservamos el derecho de cambiar o revisar las especificaciones y el diseflo del producto en relacion con cualquier caracteristica de nuestros
productos. Dichos cambios no dan derecho al comprador a cambios correspondientes, mejoras, agregados o reemplazos en el equipo comprado o enviado

Nota: Revision R: Se actualizaron los diagramas de cableado.

Datasheet - Freedom Line RFLN-SP

Hoja de datos - Freedom Line RFLN-SP
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Perspectivas de plano
de ingenieria

Reach-In
1,2, 3,4 y5 puertas

Perspectivas de plano de la

Linea Freedom
RFLN - RFMN

DATOS FiSICOS

Tubo de goteo del exhibidor (pulg.) 1 1/4
Linea de liquido del exhibidor (pulg.)  3/8
Linea de succion del exhibidor (pulg.) — 5/8

Dimensiones mostradas en pulg. y (mm).

Linea Freedom — Perspectiva de

plano de perfil estrecho estandar
1,2,3,4y 5 puertas

Separacicn de aire minima de 4 pulg. (102 mm)
desde el panel aislado del exhibidor hasta i C
la pared o superficie plana | ‘< 1" (279)>
Mantenga la circulacién del aire para reducir la }
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,,,,,,, Paso de cables eléctricos _ _ _ _ /_ _ _a— _Sapicadelo mmmmmmm
! Sello de agua Ubicacion del relé y ! 66 'ls
‘ (vea la nota **) el bloque terminal ‘ (1683)
I I
| 26 ' |
‘ (673) Frente \
| Se muestra el modelo de 5 puertas Separacion para abrir \
L y cerrar la puerta J
1 puerta 2 puertas 3 puertas 4 puertas 5 puertas
General
(A) Longitud del exhibidor 31 %2 (800) 62 (1575) 92 %2 (2350) 12275 (3121) 153 3/5 (3896)
**NOTA: Cada extremo solido agrega aprox. 2 3/8 pulg. (60 mm) de longitud
a la agrupacion, cada separador agrega aprox. 2 % pulg. (70 mm) y
las uniones entre exhibidors agregan aprox. 1/8 pulg. (3 mm) por el material
del sello.
Dimension maxima exterior desde la parte posterior a la parte delantera
del exhibidor *** 39 % (1010) 39 % (1010) 39 % (1010) 39 % (1010) 39 % (1010)
*** Afiada 26 V3 pulg. (673 mm) para abrir la puerta.
Parte posterior del exhibidor a la parte posterior del salpicadero 35718 (911) 3578 (911) 3575 (911) 3578 (911) 3578 (911)
Ancho del riel deslizador 3% (95) 3% (95) 3% (95) 3% (95) 3% (95)
Ancho del apoyo delantero inferior 6(152) 6 (152) 6(152) 6 (152) 6 (152)
Area de ductos cortos entre el apoyo delantero y el salpicadero 315(79) 315(79) 315(79) 315(79) 315(79)
Servicio eléctrico (las dimensiones son aproximadas)
(B)  Extremo derecho del exhibidor al centro del area de servicio eléctrico 11(279) 11(279) 11(279) 11(279) 11(279)
Parte posterior y exterior del exhibidor al centro del area de servicio eléctrico 20 (508) 20 (508) 20 (508) 20 (508) 20 (508)
*NOTA: El punto de conexion del cableado eléctrico en el local estd en la parte
superior del exhibidor.
Salida de desagiie @
(C)  Extremo derecho del ex‘hibidor al centro de la salida de desagiie 15 ¥4 (400) 23 7/s (606) 54115 (1378) 46 /4 (1175) 76 /s (1946)
Sello de agua ======== -
Borde del sello de agua al centro de la salida de desagiie 13 (330) 13 (330) 13 (330) 13 (330) 13 (330)
Tubo de goteo con cédula 40 de PVC 1Y(32) 1% (32) 1% (32) 1% (32) 1% (32)
**NOTA: Las salidas del sello de agua instaladas en el local, los conectores en T y los demas conectores se envian con el exhibidor.
Salida de refrigeracion
(D)  Extremo derecho del exhibidor al centro de la interfaz de refrigeracion 5305 (136) 5305 (136) 5305 (136) 5305 (136) 5305 (136)
Parte posterior y exterior del exhibidor al centro de la interfaz de refrigeracion| 49 /s (1260) 49 33 (1260) 49 5/5 (1260) 49 %3 (1260) 49 %3 (1260)
*NOTA: La interfaz de refrigeracion se encuentra en la parte superior del exhibidor.
Apoyos delanteros, inferiores y exteriores desde el extremo del exhibidor 7(178) 7(178) 7(178) 7(178) 7(178)
Apoyo delantero, inferior y central desde la linea central 24 (610) 24 (610) 24 (610) 24 (610) 24 (610)
La distancia entre los apoyos central y exterior variara
(E) Profundidad desmontado para su entrada por la puerta (opcional) 35 1% (902) 35 % (902) 3514(902) 35 % (902) 35 % (902)
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Linea Freedom Reach-in de perfil estrecho
Listo para refrigeracién de montaje superior
Modelos con 1, 2, 3, 4 y 5 puertas

vertical con lamparas LED.

La configuracion estandar “Reach-in” tiene puertas Innovator I,
motores de ventilador economizadores de energia e iluminacion

Deje espacio suficiente para la circulacion del aire en la parte
posterior a fin de reducir la condensacidn.

Dimensiones mostradas en pulg. y (mm).

Nota: Hay un kit opcional de

paneles para fachada con

rejillas disponible que permite

dejar un espacio minimo
de separacion de 3 pulg.

(76 mm) en la parte superior.

Cielo raso

512
(140)

Nota: La fachada se instala
en el local. La caja de
conexiones eléctricas, los
apoyos externos, la manija de
la puerta y el paso de cables
delantero pueden quitarse
para facilitar el paso a través
de la puerta.

7x10x2 "2

Conexiones eléctricas

en el local

Minimo

37 (940) ‘

36 /4 (924)

L

20
(508)

a 2
21 (54)
(533) ¢

|
Se muestra fachada de 20 pulg. o 1«
La conexion del cablgado eléctrico en
el local y la interfaz de refrigeracion
se encuentran en la 4ane superior.
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4 pulg. (102 mm)
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Linea Freedom RFLN

con puertas Innovator o Innovator il
Temperatura baja

DATOS DE REFRIGERACIONS

Nota: Estos datos se basan en tiendas cuya temperatura y
humedad no excedan los 75 °F y una H.R. del 55%.

FF IC Clasificacion*

AHRI
Aire de descarga (°F) -5 -12 -2
Evaporador (°F) -1 -19 -7
Dimensionamiento
de la unidad (°F) -4 -22 -10
*Con controlador a/c de la puerta
Btu/h/puerta
INNOVATOR
Paralelo 955 1065 910
Convencional 970 1085 940
INNovaToR I
Paralelo 935 1035
Convencional 955 1055

§ Se muestra la temperatura promedio del evaporador. Use el
punto de rocio para refrigerantes de alto nivel de deslizamiento
para dimensionamiento de la unidad. Tome cuidado para usar
el nivel del punto de rocio en las tablas PT para medir y ajustar
el recalentamiento. Ajuste la presion del evaporador como sea
necesario para mantener la temperatura del aire de descarga que
se muestra.

DATOS DE DESCONGELAMIENTO

FF IC
Frecuencia (h) 24 24
Agua de descongelamiento
(Ib./puertaldia) 1.2 12

(£ 15% basado en la configuracion del exhibidor y el
aprovisionamiento del producto.)

ELECTRICIDAD FF IC
Temp. Term. (°F) 48 48°
Proteccion contra fallos (minutos) 45 45
G4s No disponible
APAGADO No se recomienda

Datos de refrigeracion, continuacion en la pagina 4.

Certificacion NSF

Este modelo de exhibidor se fabrica para
cumplir con los requisitos del Estandar
N° 7 de ANSI/NSF (National Sanitation
Foundation) en cuanto a construccion,
materiales y facilidad de limpieza.
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Temperatura baja

Linea Freedom RFLN

con puertas Innovator o Innovator Il

CONTROLES CONVENCIONALES

HPC (psig)

LPC (psig)

Conexion

320 395

DATOS DE REFRIGERACION, CONTINUACION

15

Carga de trabajo !

Desconexion

Carga de trabajo total con la unidad condensadora enfriada por aire Hussmann recomendada

instalada:

1 puerta (208 V) 21b.,5 0z
1 puerta (115V) 110z

2 puertas
3 puertas
4 puertas
5 puertas

/
/
6 Ib. /
61b., 8 0z /
6lb., 140z /
7 lb., 6 0z /

1.04 kg
0.305 kg
2.72 kg
2.95 kg
3.13 kg
3.36 kg

Carga de trabajo total con la unidad condensadora enfriada por agua HMDSLMT recomendada

instalada:
2 puertas
3 puertas
4 puertas
5 puertas

21b., 6 0z /
31b., 80z /
4 Ib. /
51b., 8 0z /

1.09 kg
1.59 kg
1.81 kg
2.5kg

1 La carga de refrigerante total incluye el gabinete y la unidad condensadora. Los dos se envian
precargados con una porcion del refrigerante total.
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desgarren.

Hussmann recomienda que no se use el calentador del marco
ciclicamente con puertas Innovator o puertas Innovator Ill para evitar
que los sellos de las puertas se congelen, se peguen a los marcos y se

Datos eléctricos

Linea Freedom RFLN

con puertas Innovator o Innovator il
Temperatura baja

1puerta* 1puerta™ 2puertas 3puertas 4 puertas 5 puertas
Numero de ventiladores - 12 W 1 1 2 3 4 5
Amperios Watts
Exhibidor 1puerta* 1puerta®* 2puertas 3puertas 4puertas 5puertas | 1puerta* 1puerta®™ 2puertas 3puertas 4puertas 5 puertas
Ventilador del evaporador economizador de energia
120 V 50/60 Hz Innovator 0.11 0.3 0.60 0.90 1.20 1.50 13 36 54 72 90
Calentadores A.C. puerta (en el circuito del ventilador)
120 V 50/60 Hz Innovator 0.76 0.76 1.50 2.30 3.00 3.80 91 91 182 273 364 455
120 V 50/60 Hz Innovator IlI 0.43 0.43 0.9 1.3 1.7 2.2 52 52 104 156 208 260
Calentadores A.C. marco (en el circuito del ventilador)
120 V 50/60 Hz Innovator 0.39 0.39 0.78 1.18 1.57 1.97 47 47 94 141 188 236
Charola de condensado con 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 600 600 600 600 600 600
calefaccion
Bomba de condensado 0.7 1.9 1.9 1.9 1.9 1.9 84 87 87 87 87 87
Descongelamiento
Calentadores de drenaje (120 V) 1.67 1.67 0.63 1.25 2.00 2.57 200 200 75 150 240 300
115 V Descongelamiento eléctrico 5
208 V 1¢ Descongelamiento 2.88 6.72 10.08 13.46 16.82 600 1400 2100 2800 3500
eléctrico
Dispositivo de proteccion maxima de 20 20 20 20 20 20
sobrecarga de circuito (MOPD)
* Unidad condensadora 115 V
** Unidad condensadora 208 V
lluminacion LED verticales estandar 1 puerta* 1puerta™ 2puertas 3puertas 4puertas 5puertas | 1puerta* 1puerta™ 2puertas 3puertas 4 puertas 5 puertas
120V 0.18 0.18 0.31 0.46 0.62 0.77 18.5 18.5 371 55.6 74.2 92.7
T Notas:
1. La entrada eléctrica de un solo punto para un gabinete RFLN Freedom requiere una conexion eléctrica de 208/230 V de 4 hilos en la parte superior del gabinete
para los componentes del gabinete, el calentador de descongelamiento, y la unidad condensadora opcional instalada en el local. Los circuitos del calentador de
descongelamiento y la unidad condensadora son cargas sin corriente. Para determinar las dimensiones del circuito, utilice la mayor de las dos cargas; no sume las
cargas.
2. Para ver todos los requisitos del circuito eléctrico, consulte la hoja de datos de la unidad condensadora, e incluya cualquier componente opcional.
Un electricista calificado debera realizar todo el cableado de acuerdo con el cddigo NEC y/o todos los
cddigos locales. El dimensionamiento del cable debe tomar en cuenta la distancia total desde el panel
eléctrico hasta el gabinete Freedom.
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Linea Freedom RFLN

con puertas Innovator o Innovator Il
Temperatura baja

Datos del producto

Cubo utilizable recomendado 2 (pies’lpuerta) 24.48 pies3/puerta (0.69 m3/puerta)
Area de exhibicién total AHRI (pies’lpuerta) 13.04 pies?/puerta (1.21 m?/puerta)
Area de estante 2 (pies’lpuerta) 28.50 pies?/puerta (2.65 m2/puerta)

I Calculada utilizando la metodologia estandar AHRI 1200: Area de exhibicion total, pies2 [m2)/Unidad de longitud,
pies [m]

2 El area de superficie del estante y el cubo utilizable recomendado estan formados por la plataforma inferior mas el
complemento del estante estandar, como se muestra en la Guia de referencia de productos de Hussmann. El complemento
del estante estandar para este modelo tiene (5) hileras para estantes de 24 pulg.

PESO DE ENVIO ESTIMADO #
1pta 2 ptas 3 ptas 4 ptas 5 ptas Extremo solido (cada uno)
Exhibidor estandar de la Linea Freedom (Fachada de 18 pulg., sin arco)

Ib. (kg) 617 (80) 1085 (492) 1357 (616) 1828 (829) 2230 (1012) 74 (34)

4 Los pesos reales varian dependiendo de los kits opcionales incluidos.
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Linea Freedom RFLN

con puertas Innovator o Innovator il
Temperatura baja

208V 208V
SERPENTIN DE RELE DEL VENTILADOR -
lashs) 4]
7]
LIMITE DE
DESCONGELAMIENTO
6 I_'—,_, 0OR. E
VENTILADORES
VENTILADORES NEUARO

120v  RELE DEL VENTILADOR

b NC VENTILADORES
| 26
M
14—

FI CALENTADOR DE VARILLA (DRENAJE) o5
[ No AMAVW
24
MARCO AC.
—{13] AN P2
XR75
TERMINAL 4
PUERTA AC.
ﬂé AV 21

LAMPARAS LAMPARAS
(120 V) INEUTRO)
INTERRUPTOR LAM\PAF A/S
)
|6 L 24
AN
3055656_V

Secuencia de descongelamiento eléctrico — Temperatura baja
1. La corriente del relé¢ de descongelamiento energiza los calentadores de descongelamiento y el serpentin del relé del ventilador del
evaporador de 208 V (5). Los contactos del relé abren el circuito del ventilador y energizan el calentador de la charola de drenaje.

2. Cuando el termostato de terminacion de descongelamiento termina el periodo de descongelamiento, el relé de descongelamiento abre los
circuitos del calentador de descongelamiento y el serpentin del rel¢ del ventilador del evaporador. El calentador de la charola de drenaje se
apaga y los ventiladores se encienden.

NOTA: Para el diagrama de cableado de la unidad condensadora para la instalacion en la tienda opcional, consulte la hoja de datos de la unidad
condensadora.
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Linea Freedom R F L N

con puertas Innovator o Innovator Il

Temperatura baja

lluminacion vertical estandar
Lamparas LED
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Diagrama de cableado de lampara LED para 3 puertas
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Diagrama de cableado de lampara LED para 5 puertas

ADVERTENCIA
Todos los componentes deberan tener una conexién mecanica
a tierra y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
R=Rojo Y=Amarilo G=Verde BL=Azul BK=Negro W =Blanco

@ =Corriente de 120V O =Neutrode 120V _L = Conexién a tierra local 7 = Conexién a tierra del gabinete

Linea Freedom RFLN con puertas Innovator
Hoja de datos técnicos
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